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FR: Notice d'utilisation - EN: Instructions for use - DE:

Gebrauchsanweisung IT: Istruzioni per I'uso - ES: Instrucciones de

uso - PL: Instrukcja uzycia

type 18650
X1

FR: Batterie remplagable
EN: Battery replaceable
DE: Batterie austauschbar
IT: Batteria sostituibile
ES: Bateria reemplazable
PL: Bateria wymienny

L\

S— FR: Circuit LED intégré IT: Circuito LED integrato
_—— EN: Integrated LED circuit ES: Circuito led integrado
%% DE: Integrierte LED-Schaltung PL: Wbudowany obwod LED
ref.500532 ref.500533
100%  ECO RGB
400lm  80Im
(W (W
min.8H - max.12H
pd
(I ¢ CRI O b
3297025005326 6w >70 IP 65 37V 10,5x34x9,5 cm
3297025005333 W >70 IP 65 37V 10,5x34x9,5 cm

FR: Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. En fin de vie, veuillez les recycler dans points de
m— collectes prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales oua
votre revendeur pour obtenir des conseils.
EN: Electrical products must not be thrown out with domestic
waste.They must be taken to acommunal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local egulations.
Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
DE: Elektrische Produkte diirfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt
werden. Bitte entsorgen Sie sie am Ende ihrer Lebensdauer in den
dafiir vorgesehenen Sammelstellen. Wenden Sie sich an Ihre lokale
Behdrde oder Ihren Handler, um Rat zu erhalten.

T: I prodotti elettrici non devono essere smaltiti con i ifiuti domestici.

Afine vita si prega di riciclarli negli appositi punti di raccolta.
Contattare [autorita locale o il proprio rivenditore per un consiglio.
ES: Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura
domeéstica. Al final de su vida Gtil, reciclelos en los puntos de recogida
previstos para tal fin. Pongase en contacto con su autoridad local o su
distribuidor para obtener asesoramiento.

PL: Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami
domowymi. Po zakonczeniu ich eksploataci prosimy o recykling w
przeznaczonych do tego punktach zbiorki. Skontaktuj sig z lokalnymi
whadzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady.

FR. Classe ll, matériel alimenté sous une tension inférieure & 50 volts

FR: Les batteries doivent etre recyclées ou détruites de maniere appropriée. Ne
ﬁ jeter pas les batteries dans les ordures ménageres, les déchets municipaux ou
au feu, car elles risqueraient de fuir ou dexploser. Nouvrez pas, ne
court-circuitez pas et nendommagez pas les batteries, au risque de provoquer
des blessures.
EN: Batteries must be recycled or disposed of in an appropriate manner. Do not
dispose of batteries in household garbage, municipal waste or on fire, as they
may leak or explode. Do not open, short circuit, or damage the batteries, as this
may cause injury.
DE: Batterien miissen auf geeignete Weise recycelt oder entsorgt werden.
Entsorgen Sie Batterien nicht im Hausmiill, Hausmiill oder ins Feuer, da sie
auslaufen oder explodieren konnen. Offnen, kurzschlieBen oder beschédigen Sie
die Batterien nicht, da dies zu Verletzungen fihren kann.
IT: Le batterie devono essere riciclate o smaltite in modo appropriato. Non
gettare le batterie nei rifiuti domestici, nei rifiuti urbani o nel fuoco, poiché
potrebbero perdere liquidi o esplodere. Non aprire, cortocircuitare o
danneggiare le batterie, poiché cio potrebbe causare lesioni.
ES: Las baterias deben reciclarse o desecharse de manera adecuada. No
deseche las baterias en la basura doméstica, basura municipal o en el fuego, ya
que pueden tener fugas o explotar. No abra, cortocircuite ni dafie las baterias, ya
que esto puede causar lesiones.
PL: Baterie nalezy poddac recyklingowi lub zutylizowac w odpowiedni sposob.
Nie wyrzucaj baterii do $mieci domowych, komunalnych ani do ognia, poniewaz
moga wyciekac lub eksplodowac. Nie otwieraj, nie zwieraj ani nie uszkadzaj
baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

C

Union

A DEPOSER
EN MAGASIN

FR: Produit conforme aux Directives de 'Union Européenne
EN: Product conforms to European Union Directives
DE: Produkt entspricht den Richtlinien der Europdischen

IT: Prodotto conforme alle Direttive dellUnione Europea Union
ES: El producto cumple con las directivas de la Union Europea
PL: Produkt zgodny z dyrektywami Unii Europejskiej

A DEPOSER
EN DECHETERIE

D

EN. Class Ill, equipment supplied at a voltage of less than 50 volts

DE. Klasse IIl, Geréte, die mit einer Spannung von weniger als 50 Volt versorgt werden
IT. Classe lll, apparecchiature alimentate a una tensione inferiore a 50 volt

ES. Clase Ill, equipo alimentado a un voltaje de menos de 50 voltios

PL. Klasa lll, sprzet zasilany napigciem ponizej 50 woltow
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



CONSIGNES GENERALES DE SECURITE ET GARANTIE - GENERAL SAFETY AND WARRANTY INSTRUCTIONS - ALLGEMEINE SICHERHEITS- UND GARANTIEHINWEISE
ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA E GARANZIA - INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y GARANTIA- OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | GWARANCJI

FR

- Vérifiez que le produit nest pas endommagé avant toute manipulation. Mettre le produit hors tension avant toute
manipulation. Ne pas couvrir le produit.

- Nettoyez régulierement le produit en utilisant un chiffon doux, légérement humide et non pelucheux. Ne pas
utiliser de solvants.

- Avantla premiere utilisation, réalisez une charge complete de la batterie.

- Ne pas utiliser ou jeter le produit dans leau ou tout autre liquide.

- Ne pas regarder directement la source lumineuse.

- La batterie de ce produit est pas remplacable. Utilisez uniquement une batterie de méme type et de mémes
caractéristiques.

- Les batteries ne doivent pas étre ouvertes, détruites ou incinérées car elles peuvent fuir ou se rompre et libérer
des gaz et composés chimiques toxiques. Ne pas jeter au feu. Ne pas exposer les batteries proches de sources
de chaleur.

- Ne stockez pas le produit dans un endroit humide ou mouillé, ou dans un endroit dont la température est
susceptible datteindre ou de dépasser 40°C. Par exemple, dans une remise extérieure, un véhicule ou un
bé&timent en tole pendant Iété.

- Pour réduire le risque dincendie, de blessures corporelles et de dommages causés par un court-circuit, ne
jamais immerger le produit, la batterie dans un liquide ou laisser couler un fluide a lintérieur de celui-ci. Les
fluides corrosifs ou conducteurs tels que feau de mer, certains produits chimiques industriels, etc., peuvent
provoquer un court-circuit.

- Ne pas court-circuiter les batteries.

- L'autonomie de la batterie peut variée en fonction de lintensité lumineuse choisie.

~Le produit est congu pour offrir une luminosité optimale tout en préservant lautonomie de la batterie. Pendant
une utilisation prolongée, lintensité lumineuse diminue progressivement pour optimiser fautonomie.
-L'autonomie de la batterie peut dépendre du temps de charge de la batterie, du vieillissement de la batterie, de la
température extérieure...

- Ne pas utiliser [appareil lorsque la vitre de protection est fissurée ou brisée.

-Maintenir le produit hors de la portée des enfants.

Garantie égale de 2 ans a compter de la date dachat contre les défauts de fabrication, défaillances et
dysfonctionnements du produit sous réserve dune utilisation conforme & la destination du produit et sous
réserve d'une installation conforme aux régles de fart et aux informations du présent manuel dutilisation.

Pour une meilleure expérience possible, nous avons donc étendu a 1an la garantie pour ce produit, soit 3 ans au
total.

Pour que la garantie soit applicable, le produit doit avoir été installé, utilisé, nettoyé et entretenu conformément
aux consignes de la notice. Toute modification sur le produit nest pas prise en compte par la garantie.

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter une preuve dachat (ticket de
caisse, facture d‘achat ou tout autre preuve recevable en vertu de laloi en vigueur).

Conservez votre preuve dachat dans un endroit s(r. La garantie ne sapplique pas aux produits doccasion ou aux
modeéles dexposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni
au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqua expiration de la période de garantie initiale.

La garantie est limitée a la réparations ou au remplacement des piéces reconnues comme défectueuses. Elle ne
couvre, en aucun cas les frais annexes (déplacements, main doeuvre) et les dommages directs et indirects. Sauf
indication contraire prévue parlaloi envigueur, cette garantie ne couvre pas les colits des accessoires|transport,
expédition, frais d'interventions dinstallation ou de désinstallaion, main doeuvre etc...).

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par [usure normale ni les dommages résultant
dune utilisation non conforme, d'une installation ou assemblage défectueux, d'une mauvaise utilisation.

EN

Check that the product is not damaged before handling. Turn off the product before handling. Do not cover the
product.

Reqularly clean the product using a soft, slightly damp, lint-free cloth. Do not use solvents.

Before first use, fully charge the battery.

Do not use or dispose of the product in water or any other liquid.

Do not look directly at the light source.

The battery of this product is not replaceable. Use only a battery of the same type and characteristics.

Batteries should not be opened, destroyed, or incinerated as they may leak or rupture and release toxic gases and
chemical compounds. Do not throw into fire. Do not expose batteries to heat sources.

Do not store the product ina damp or wet place, or in a place where the temperature is likely to reach or exceed
40°C. For example, in an outdoor shed, vehicle, or metal building during summer.

To reduce the risk of fire, bodily injury, and damage caused by a short circuit, never immerse the product, the
batteryina liquid or allow fluid to flow inside it. Corrosive or conductive fluids such as seawater, certain industrial
chemicals, etc., can cause a short circuit.

Do not short-circuit the batteries.

Battery life may vary depending on the chosen light intensity.

The product is designed to provide optimal brightness while preserving battery life. During prolonged use, the
light intensity gradually decreases to optimize battery life.

Battery life may depend on battery charging time, battery aging, external temperature...

Do not use the device when the protective glass is cracked or broken.

Keep the product out of reach of children.

Legal warranty of 2 years from the date of purchase against manufacturing defects, failures, and malfunctions of
the product, subject to proper use of the product and proper installation according to the rules of the art and the
informationin this user manual. For a better experience, we have extended the warranty for this product by 1year,
for a total of 3 years. To be eligible for the warranty, the product must have been installed, used, cleaned, and
maintained according to the instructions in the manual. Any modification to the product is not covered by the
warranty. To make a warranty claim, you must present proof of purchase (receipt, purchase invoice, or any other
acceptable proof under applicable law). Keep your proof of purchase in a safe place. The warranty does not apply
to used products or display models. Unless otherwise provided by applicable law, any replacement product
provided under this warranty will only be warranted until the expiration of the initial warranty period. The warranty

is limited to the repair or replacement of parts recognized as defective. It does not cover any ancillary costs
(travel, labor) and direct and indirect damages. Unless otherwise provided by applicable law, this warranty does
not cover the costs of accessories(transport, shipping, installation or disassembly intervention costs, labor, etc.).
This warranty does not cover defects and damages caused by normal wear and tear or damages resulting from
improper use, defective installation or assembly, misuse.

DE

Uberprifen Sie, ob das Produkt vor der Handhabung nicht beschédigt ist. Schalten Sie das Produkt vor der
Handhabung aus. Decken Sie das Produkt nicht ab.

Reinigen Sie das Produkt regelmé@Big mit einem weichen, leicht feuchten, fusselfreien Tuch. Keine Ldsungsmittel
verwenden.

Laden Sie die Batterie vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

Verwenden oder entsorgen Sie das Produkt nicht im Wasser oder in anderen Flissigkeiten.

Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.

Die Batterie dieses Produkts ist nicht austauschbar. Verwenden Sie nur eine Batterie des gleichen Typs und mit
den gleichen Eigenschaften.

Batterien dirfen nicht gedffnet, zerstdrt oder verbrannt werden, da sie auslaufen oder brechen und giftige Gase
und chemische Verbindungen freisetzen kénnen. Nicht ins Feuer werfen. Batterien nicht in der Nahe von
Warmequellen lagern.

Lagern Sie das Produkt nicht an einem feuchten oder nassen Ort oder an einem Ort, an dem die Temperatur
wahrscheinlich 40°C erreicht oder (berschreitet. Zum Beispiel in einem AuBenschuppen, Fahrzeug oder
Metallgebaude im Sommer.

Um das Risiko von Feuer, Kdrperverletzungen und Schéden durch Kurzschluss zu verringern, tauchen Sie das
Produkt, die Batterie niemals in eine Fliissigkeit oder lassen Sie Fliissigkeit hineinlaufen. Korrosive oder leitfahige
Flussigkeiten wie Meerwasser, bestimmte Industriechemikalien usw. kdnnen einen Kurzschluss verursachen.
Batterien nicht kurzschlieBen.

Die Batterielebensdauer kann je nach gewahlter Lichtintensitét variieren.

Das Produkt ist so konzipiert, dass es eine optimale Helligkeit bietet und gleichzeitig die Batterielebensdauer
erhalt. Bei ldngerer Verwendung nimmt die Lichtintensitét allmahlich ab, um die Batterielebensdauer zu
optimieren.

Die Batterielebensdauer kann von der Ladezeit der Batterie, dem Alter der Batterie, der AuBentemperatur
abhéngen...

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Schutzglas rissig oder gebrochen ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Gesetzliche Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum gegen Herstellungsfehler, Ausfalle und Fehlfunktionen des
Produkts, vorbehaltlich einer ordnungsgemaBen Verwendung des Produkts und einer ordnungsgemaBen
Installation gemaB den Regeln der Kunst und den Informationen in diesem Benutzerhandbuch. Fir eine bessere
Erfahrung haben wir die Garantie fir dieses Produkt um 1Jahr verléngert, insgesamt also 3 Jahre. Um fir die
Garantie in Frage zu kommen, muss das Produkt gemaB den Anweisungen im Handbuch installiert, verwendet,
gereinigt und gewartet worden sein. Jegliche Modifikation des Produkts ist nicht durch die Garantie abgedeckt.
Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, miissen Sie einen Kaufnachweis vorlegen (Quittung, Kaufrech-
nung oder einen anderen akzeptablen Nachweis gemaB geltendem Recht). Bewahren Sie Ihren Kaufnachweis an
einem sicheren Ort auf. Die Garantie gilt nicht fir gebrauchte Produkte oder Ausstellungsmodelle. Sofern nicht
anders durch geltendes Recht vorgesehen, wird jedes Ersatzprodukt, das im Rahmen dieser Garantie bereitges-
tellt wird, nur bis zum Ablauf der urspringlichen Garantiezeit garantiert. Diese Garantie ist im Land gltig, in dem
Sie dieses Produkt gekauft haben. Jeder Garantieanspruch muss direkt an den Handler gerichtet werden, bei dem
Sie dieses Produkt gekauft haben. Die Garantie beschrénkt sich auf die Reparatur oder den Austausch von als
defekt anerkannten Teilen. Sie deckt keine Nebenkosten (Reisekosten, Arbeitskosten) und direkte und indirekte
Schaden ab. Sofern nicht anders durch geltendes Recht vorgesehen, deckt diese Garantie nicht die Kosten fur
Zubendr (Transport, Versand, Installations- oder Demontagekosten, Arbeitskosten usw.). Diese Garantie deckt
keine Mangel und Schaden, die durch normalen VerschleiB verursacht werden, noch Schaden, die durch
unsachgemaBe Verwendung, fehlerhafte Installation oder Montage, unsachgeméBe Verwendung entstehen.

IT

Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima di maneggiarlo. Spegnere il prodotto prima di maneggiarlo.
Non coprire il prodotto.

Pulire regolarmente il prodotto utilizzando un panno morbido, leggermente umido e senza pelucchi. Non utilizzare
solventi.

Prima del primo utilizzo, caricare completamente la batteria.

Non utilizzare o gettare il prodotto nellacqua o in altri liquidi.

Non quardare direttamente la fonte luminosa.

La batteria di questo prodotto non ¢ sostituibile. Utilizzare solo una batteria dello stesso tipo e con le stesse
caratteristiche.

Le batterie non devono essere aperte, distrutte o incenerite poiché possono fuoriuscire o rompersi e rilasciare
gas e composti chimici tossici. Non gettare nel fuoco. Non esporre le batterie a fonti di calore.

Non conservare il prodotto in un luogo umido o bagnato, o in un luogo dove la temperatura potrebbe raggiungere
o superare i 40°C. Ad esempio, in unarimessa esterna, un veicolo o un edificio in metallo durante lestate.

Per ridurre il rischio di incendio, lesioni personali e danni causati da un cortocircuito, non immergere mai il
prodotto, la batteria in un liquido o lasciare che un fluido scorra allinterno di esso. | fluidi corrosivi o conduttivi
come l'acqua di mare, alcuni prodotti chimici industriali, ecc., possono causare un cortocircuito.

Non cortocircuitare le batterie.

La durata della batteria puo variare a seconda dellintensita luminosa scelta.

I prodotto € progettato per offrire una luminosita ottimale preservando la durata della batteria. Durante luso
prolungato, lintensita luminosa diminuisce gradualmente per ottimizzare la durata della batteria.

La durata della batteria pud dipendere dal tempo di ricarica della batteria, dallinvecchiamento della batteria, dalla
temperatura esterna...

Non utilizzare il dispositivo quando il vetro protettivo & incrinato o rotto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
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Garanzia legale di 2 anni dalla data di acquisto contro difetti di fabbricazione, guasti e malfunzionamenti del
prodotto, a condizione che il prodotto venga utilizzato correttamente e installato secondo le regole dellarte e le
informazioni contenute in questo manuale utente. Per una migliore esperienza, abbiamo esteso la garanzia per
questo prodotto di 1anno, per un totale di 3 anni. Per essere idonei alla garanzia, il prodotto deve essere stato
installato, utilizzato, pulito e mantenuto secondo le istruzioni del manuale. Qualsiasi modifica al prodotto non &
coperta dalla garanzia. Per presentare un reclamo in garanzia, & necessario presentare una prova di acquisto
(ricevuta, fattura di acquisto o qualsiasi altra prova accettabile ai sensi della legge applicabile). Conservare la
prova di acquisto in un luogo sicuro. La garanzia non si applica ai prodotti usati o ai modelli espositivi. Salvo
diversa indicazione prevista dalla legge applicabile, qualsiasi prodotto sostitutivo fornito ai sensi di questa
garanzia sara garantito solo fino alla scadenza del periodo di garanzia iniziale. Questa garanzia € valida nel paese
in cui hai acquistato questo prodotto. Qualsiasi richiesta di garanzia deve essere indirizzata direttamente al
distributore presso il quale hai acquistato questo prodotto. La garanzia & limitata alla riparazione o sostituzione
delle parti riconosciute come difettose. Non copre alcun costo accessorio (viaggio, manodopera) e danni diretti e
indiretti. Salvo diversa indicazione prevista dalla legge applicabile, questa garanzia non copre i costi degli
accessori(trasporto, spedizione, costi di intervento di installazione o disinstallazione, manodopera, ecc.). Questa
garanzia non copre difetti e danni causati dallusura normale né danni derivanti da uso improprio, installazione o
assemblaggio difettoso, uso improprio.

ES

Verifique que el producto no esté dafiado antes de manipularlo. Apague el producto antes de manipularlo. No
cubra el producto.

Limpie reqularmente el producto utilizando un pafio suave, ligeramente himedo y sin pelusa. No utilice
disolventes.

Antes del primer uso, cargue completamente la bateria.

No utilice ni deseche el producto en agua u otroliquido.

No mire directamente a la fuente de luz.

La bateria de este producto no es reemplazable. Utilice solo una bateria del mismo tipo y caracteristicas.

Las baterias no deben abrirse, destruirse ni incinerarse, ya que pueden derramarse o romperse y liberar gases y
compuestos quimicos toxicos. No arroje al fuego. No exponga las baterias a fuentes de calor.

No almacene el producto en un lugar himedo o mojado, 0 en un lugar donde la temperatura pueda alcanzar o
superarlos 40°C. Por ejemplo, en un cobertizo exterior, vehiculo o edificio de metal durante el verano.

Para reducir el riesgo de incendio, lesiones corporales y dafios causados por un cortocircuito, nunca sumerja el
producto, la baterfa en un liquido ni permita que un fluido fluya dentro de él. Los fluidos corrosivos o conductivos
como el agua de mar, ciertos productos quimicos industriales, etc., pueden causar un cortocircuito.

No cortocircuite las baterias.

La duracion de la bateria puede variar sequn la intensidad de luz elegida.

El producto esté disefiado para proporcionar unaluminosidad 6ptima mientras preserva la duracion de la bateria.

Durante el uso prolongado, la intensidad de la luz disminuye gradualmente para optimizar la duracion de la baterfa.

La duracion de la baterfa puede depender del tiempo de carga de la baterfa, el envejecimiento de la baterfa, la
temperatura exterior...

No utilice el dispositivo cuando el vidrio protector esté agrietado o roto.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Garantia legal de 2 afios a partir de la fecha de compra contra defectos de fabricacion, fallos y malfuncionamien-
tos del producto, sujeto a un uso adecuado del producto y una instalacion adecuada sequn las reglas del arte y la
informacion en este manual de usuario. Para una mejor experiencia, hemos extendido la garantia de este
producto por 1 afio, para un total de 3 afios. Para ser elegible para la garantia, el producto debe haber sido
instalado, utilizado, limpiado y mantenido sequn las instrucciones del manual. Cualquier modificacion al producto
no estd cubierta por la garantia. Para presentar una reclamacion de garantia, debe presentar una prueba de
compra(recibo, factura de compra o cualquier otra prueba aceptable sequn laley aplicable). Guarde su prueba de
compra en un lugar sequro. La garantia no se aplica a productos usados o modelos de exhibicion. A menos que se
indique lo contrario segtin laley aplicable, cualquier producto de reemplazo proporcionado bajo esta garantia solo
estard garantizado hasta la expiracion del periodo de garantia inicial. Esta garantia es vélida en el pais donde
comprd este producto. Cualquier reclamacion de garantia debe dirigirse directamente al distribuidor donde
comprd este producto. La garantia se limita a la reparacion o reemplazo de piezas reconocidas como defectuo-
sas. No cubre ningun costo accesorio viaje, mano de obra)y dafios directos e indirectos. A menos que se indique
lo contrario sequn la ley aplicable, esta garantia no cubre los costos de accesorios (transporte, envio, costos de
intervencion de instalacion o desinstalacion, mano de obra, etc.). Esta garantia no cubre defectos y darios
causados por el desgaste normal ni dafios resultantes de un uso inadecuado, instalacion o ensamblaje defectuo-
S0, uso indebido.

PL

Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony przed jego obstuga. Wytacz produkt przed jego obstuga. Nie przykrywaj
produktu.

Regularnie czy$¢ produkt za pomoca miekkiej, lekko wilgotnej, niepylacej $ciereczki. Nie uzywaj rozpuszczal-
nikow.

Przed pierwszym uzyciem nataduj baterie do pena.

Nie uzywaj ani nie wyrzucaj produktu do wody ani innego ptynu.

Nie patrz bezposrednio na Zrodto $wiatfa.

Bateria tego produktu nie jest wymienna. Uzywaj tylko baterii tego samego typu i o tych samych parametrach.
Baterie nie powinny by¢ otwierane, niszczone ani spalane, poniewaz moga przeciekac lub pekac i uwalniac
toksyczne gazy i zwigzki chemiczne. Nie wrzucaj do ognia. Nie wystawiaj baterii na dziatanie Zrddet ciepta.

Nie przechowuj produktu w wilgotnym lub mokrym miejscu ani w miejscu, gdzie temperatura moze 0siggna¢ lub
przekroczy¢ 40°C. Na przyktad w zewnetrznej szopie, pojezdzie lub metalowym budynku latem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, obrazen ciafa i uszkodzen spowodowanych zwarciem, nigdy nie zanurzaj produktu
ani baterii w plynie ani nie pozwal, aby plyn dostat sie do jego wnetrza. Korozyjne lub przewodzace plyny, takie jak
woda morska, niektdre chemikalia przemysfowe itp., moga powodowac zwarcie.

Nie zwieraj baterii.

Zywotnosc baterii moze sie rozni¢ w zaleznosci od wybranej intensywnosci $wiatta.

Produkt jest zaprojektowany tak, aby zapewnia¢ optymalng jasnos¢ przy jednoczesnym zachowaniu zywotnosci

baterii. Podczas diugotrwatego uzytkowania intensywnos¢ $wiatfa stopniowo maleje, aby zoptymalizowa¢
Zywotnosc baterii.

Zywotnosé baterii moze zalezed od czasu fadowania baterii, starzenia sie bateril, temperatury zewnetrzne...

Nie uzywaj urzadzenia, gdy szkto ochronne jest pekniete lub uszkodzone.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

Gwarancja prawna na 2 lata od daty zakupu przeciwko wadom produkcyjnym, awariom i nieprawidtowosciom
dziatania produktu, pod warunkiem prawidiowego uzytkowania produktu i prawidtowej instalacji zgodnie z
zasadami sztuki i informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Aby zapewnic lepsze doswiadczenie,
przedtuzylismy gwarancje na ten produkt o 1rok, facznie do 3 lat. Aby kwalifikowac sig do gwarancji, produkt musi
by¢ zainstalowany, uzywany, czyszczony i konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji. Wszelkie
modyfikacje produktu nie sq objgte gwarancja. Aby zgtosic roszczenie gwarancyjne, nalezy przedstawi¢ dowdd
zakupu (paragon, faktura zakupu lub inny akceptowalny dowdd zgodnie z obowiazujgcym prawem). Przechowj
dowod zakupu w bezpiecznym miejscu. Gwarancja nie dotyczy produktow uzywanych ani modeli wystawowych. 0
ile nie okreslono inaczej zgodnie z obowigzujgcym prawem, wszelkie produkty zastepcze dostarczone w ramach
niniejszej gwarancji bedg objete gwarancja tylko do wygasniecia pierwotnego okresu gwarancji. Niniejsza
gwarancja jest wazna w kraju, w ktérym zakupiono ten produkt. Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy kierowa¢
bezposrednio do dystrybutora, od ktérego zakupiono ten produkt. Gwarancja ogranicza sig do naprawy lub
wymiany czesci uznanych za wadliwe. Nie obejmuje zadnych kosztow dodatkowych (podrozy, robocizny) oraz
szkod bezposrednich i posrednich. O ile nie okreslono inaczej zgodnie z obowiazujgcym prawem, niniejsza
gwarancja nie obejmuje kosztow akcesoriow (transport, wysyta, koszty interwencji instalacyjnych Iub
demontazowych, robocizna itp.). Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych normalnym
zuzyciem ani uszkodzen wynikajgcych z niewtadciwego uzytkowania, wadliwej instalacji lub montazu,
niewfasciweqo uzytkowania.
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1 ref.;[é[éBBS :
1
: ON/OFF FR: Appuyez une fois sur le bouton ON/OFF pour maintenir active la couleur désirée :
1 RGB EN: Press the ON/OFF button once to keep the desired color active 1
1 DE: Driicken Sie die ON/OFF-Taste einmal, um die gewiinschte Farbe aktiv zu halten. 1
1 IT: Premere una volta il pulsante ON/OFF per mantenere attivo il colore desiderato. :
: / ES: Pulsa una vez el boton ON/OFF para mantener activo el color deseado 1
1 .‘)"((é PL: Nacisnij przycisk ON/OFF jeden raz, aby zadany kolor pozostat aktywny :
1 2SS\
1 X 1
1
1 1
| |
1
1 1 1
1 1
e — |
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